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Official Primary Election Ballot 
August 23, 2022 
Nonpartisan 
Miami-Dade County, Florida 
Boleta Oficial de las Elecciones Primarias 
23 de agosto del 2022 
No Partidista 
Condado de Miami-Dade, Florida 
Bilten Vòt Ofisyèl Eleksyon Primè 
23 dawout 2022 
San Pati Politik 
Konte Miami-Dade, Florid 
 
 
State Senator, District 34 
Senador Estatal, Distrito 34 
Senatè Eta, Distrik 34 
Universal Primary Contest 
Contienda Primaria Universal 
Konpetisyon Primè Inivèsèl 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Pitchie "Peachy" Escarment DEM 50 
Erhabor Ighodaro  DEM 51 
Shevrin "Shev" Jones  DEM 52 
 
 
State Representative, District 108 
Representante Estatal, Distrito 108 
Reprezantan Eta, Distrik 108 
Universal Primary Contest 
Contienda Primaria Universal 
Konpetisyon Primè Inivèsèl 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Michael A. Etienne  DEM 62 
Roy Hardemon   DEM 63 
Dotie Joseph   DEM 64 
 
 
State Representative, District 109 
Representante Estatal, Distrito 109 
Reprezantan Eta, Distrik 109 
Universal Primary Contest 
Contienda Primaria Universal 
Konpetisyon Primè Inivèsèl 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
James Bush III   DEM 65 
Ashley V. Gantt   DEM 66 
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Circuit Judge, 11th Judicial Circuit 
Group 3 
Juez de Circuito, 11no Circuito Judicial 
Grupo 3 
Jij Sikui, 11yèm Sikui Jidisyè 
Gwoup 3 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Teressa Maria Cervera   90 
Lody Jean     91 
 
 
Circuit Judge, 11th Judicial Circuit 
Group 20 
Juez de Circuito, 11no Circuito Judicial 
Grupo 20 
Jij Sikui, 11yèm Sikui Jidisyè 
Gwoup 20 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Brenda Guerrero   92 
Robert Watson    93 
 
 
Circuit Judge, 11th Judicial Circuit 
Group 34 
Juez de Circuito, 11no Circuito Judicial 
Grupo 34 
Jij Sikui, 11yèm Sikui Jidisyè 
Gwoup 34 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Mark Blumstein     94 
Ariel Rodriguez    95 
 
 
Circuit Judge, 11th Judicial Circuit 
Group 52 
Juez de Circuito, 11no Circuito Judicial 
Grupo 52 
Jij Sikui, 11yèm Sikui Jidisyè 
Gwoup 52 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Jason Edward Bloch   96 
Oscar Rodriguez-Fonts   97 
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County Judge, Group 5 
Juez del Condado, Grupo 5 
Jij Konte, Gwoup 5 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Renier Diaz de la Portilla   98 
Fred Seraphin     99 
 
 
County Judge, Group 19 
Juez del Condado, Grupo 19 
Jij Konte, Gwoup 19 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Lissette De La Rosa   100 
Jeffrey Kolokoff    101 
 
 
County Judge, Group 42 
Juez del Condado, Grupo 42 
Jij Konte, Gwoup 42 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Alicia Garcia Priovolos   102 
Scott Janowitz    103 
 
 
County Commissioner, District 2 
Comisionado del Condado, Distrito 2 
Komisyonè Konte, Distrik 2 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Wallace Aristide    104 
Monique Barley-Mayo   105 
Marleine Bastien    106 
Philippe Bien-Aime   107 
Joe Celestin    108 
William DC Clark    109 
 
 
County Commissioner, District 6 
Comisionado del Condado, Distrito 6 
Komisyonè Konte, Distrik 6 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Kevin Marino Cabrera   110 
Dariel Fernandez   111 
Jorge Fors    112 
Victor Vazquez    113 
 
 
 
 



 
 
 
NPA   
 

Page 4 of 15 
 Master Ballot - Primary Election 08.23.22 NPA – EP:06.22.22 

County Commissioner, District 8 
Comisionado del Condado, Distrito 8 
Komisyonè Konte, Distrik 8 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Alicia Arellano    114 
Karen Baez-Wallis   115 
Danielle Cohen Higgins   116 
 
 
County Commissioner, District 10 
Comisionado del Condado, Distrito 10 
Komisyonè Konte, Distrik 10 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Martha Bueno    120 
Susan Khoury    121 
Anthony Rodriguez   122 
Julio C. Sanchez   123 
 
 
County Commissioner, District 12 
Comisionado del Condado, Distrito 12 
Komisyonè Konte, Distrik 12 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Juan Carlos "JC" Bermudez  124 
Sophia Lacayo    125 
 
 
School Board Member 
District 2 
Miembro de la Junta Escolar 
Distrito 2 
Manm Konsèy Eskolè 
Distrik 2 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Dorothy Bendross-Mindingall  126 
La-Shanda West   127 
 
 
School Board Member 
District 4 
Miembro de la Junta Escolar 
Distrito 4 
Manm Konsèy Eskolè 
Distrik 4 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Roberto J. Alonso   130 
Maribel Balbin    131 
Kevin Menendez Macki   132 
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School Board Member 
District 6 
Miembro de la Junta Escolar 
Distrito 6 
Manm Konsèy Eskolè 
Distrik 6 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Sandra Manzieri   133 
Maria Teresa "Mari Tere" Rojas  134 
 
 
School Board Member 
District 8 
Miembro de la Junta Escolar 
Distrito 8 
Manm Konsèy Eskolè 
Distrik 8 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Monica Colucci    135 
Marta Perez    136 
 
 
Key Biscayne - Mayor 
Key Biscayne - Alcalde 
Key Biscayne - Majistra 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 
 
Fausto B. Gomez   137 
Katie Petros   138 
Jose I. "Joe" Rasco   139 
 
 

Miami Gardens - Residential Area 
Council Member - Seat 2 
Miami Gardens - Miembro del Concejo 
de la Zona Residencial - Escaño 2 
Miami Gardens - Manm Konsèy 
Zòn Rezidansyèl - Syèj 2 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 
 
Raymond Carvil   140 
Lisa C. Davis   141 
Reginald Leon   142 
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Miami Gardens - Residential Area 
Council Member - Seat 4 
Miami Gardens - Miembro del Concejo 
de la Zona Residencial - Escaño 4 
Miami Gardens - Manm Konsèy 
Zòn Rezidansyèl - Syèj 4 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 
 
Mykita Cherry-Prime   143 
Wiren "Chuck" Norris   144 
Katrina Wilson   145 
 
 
Miami Gardens - At-Large 
Council Member - Seat 6 
Miami Gardens - Miembro del Concejo 
para toda la Zona - Escaño 6 
Miami Gardens - Manm Konsèy 
Tout Zòn Lan - Syèj 6 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 
 
Robert Stephens   146 
André Williams   147 
 
 
Community Council 15 
Subarea 153 
Consejo Comunitario 15 
Subzona 153 
Konsèy Kominotè 15 
Seksyon 153 
(Vote for 1 / Vote por 1 / Vote pou 1) 

 
Warnell "Pam" Green    148 
Marjorie Murillo    149 
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Golden Beach Referendum 
Referendo para Golden Beach 
Referandòm Golden Beach 
 
Bond referendum to construct Wellness Center and other Capital Improvements 

Shall the Town issue general obligation bonds not exceeding $7 million in one or more series maturing 
not later than thirty years from their issuance dates, bearing interest not exceeding the maximum 
allowable by law, payable from ad valorem taxes levied by the Town for the construction of a wellness 
center, and one or more of the following: improvements to park(s), lighting, the beach pavilion, signage 
and fountains? 
 
Referendo de bonos para construir un centro de bienestar y otras mejoras de capital 

¿Deberá el Municipio emitir bonos de obligación general por un monto que no supere los $7 millones, en 
una o varias series, con vencimiento en un plazo máximo de treinta años desde sus fechas de emisión, 
que devenguen intereses a una tasa que no supere la tasa máxima permitida por la ley, pagaderos de 
los impuestos ad valórem recaudados por el Municipio, para construir un centro de bienestar y además 
uno, o más, de lo siguiente: mejoras a los parques, la iluminación, el pabellón de la playa, la señalización 
y las fuentes? 
 
Referandòm sou bon pou konstwi Sant Byennèt ak lòt Amelyorasyon Kapital 

Èske Minisipalite a ta dwe emèt bon obligasyon jeneral ki pa depase $7 milyon nan youn oswa plizyè seri 
ki ap rive a matirite pa pi ta pase trant ane apati dat emisyon yo, ki gen enterè ki pa depase maksimòm 
lalwa pèmèt, ki peyab apati prelèvman taks ad valorem Minisipalite a pou konstriksyon yon sant byennèt, 
epi youn oswa plis nan bagay annapre yo: amelyorasyon nan pak(yo), ekleraj, paviyon plaj la, 
siyalizasyon ak fontèn? 
 
For Bonds/A favor de los bonos/Pou Bon yo  150 
Against Bonds/En contra de los bonos/Kont Bon yo 151 
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Miami Referendum 
Referendo para Miami 
Referandòm Miami 
 
Proposed Amendment to Riverside Wharf lease on City’s waterfront property on the River 

Shall Miami’s Charter be amended authorizing the City Commission, by 4/5ths vote, to amend the 
existing Riverside Wharf lease, thereby increasing base rent by 50 percent or fair market rent, if greater, 
increasing private investment in the property from $7,000,000 to $30,000,000, extending the term by 50 
years, and requiring that tenant construct the project consistent with zoning, and resiliency requirements, 
and construct a new seawall and publicly accessible Riverwalk? 
 
Propuesta de enmienda al contrato de arrendamiento de Riverside Wharf de una propiedad de la 
Ciudad frente al Río 
 
¿Deberá enmendarse la Carta Constitucional de Miami de modo de autorizar a la Comisión de la Ciudad, 
mediante un voto de cuatro quintos (4/5), a enmendar el contrato de arrendamiento actual de Riverside 
Wharf, para así incrementar el alquiler básico un 50 por ciento o el alquiler del mercado justo, si fuera 
mayor, y aumentar la inversión privada en la propiedad de $7,000,000 a $30,000,000, extender el 
término 50 años, y exigir que el arrendatario construya el proyecto de forma consistente con los 
requisitos de zonificación y resiliencia, y construir un nuevo malecón y un paseo junto al río (Riverwalk) 
de acceso público? 
 
Pwopozisyon Amannman nan lwaye Riverside Wharf sou pwopriyete bò dlo Vil la sou Rivyè a 
 
Èske Konstitisyon Miami an ta dwe amande pou otorize Komisyon Vil la, pa vòt 4/5 pou amande kontra 
lwaye Riverside Wharf ki egziste deja a, kidonk ogmante pri lwaye debaz a 50 pousan oswa lwaye dapre 
pri mache, si li pi plis, ogmante envestisman prive nan pwopriyete a soti $7,000,000 rive $30,000,000, 
pwolonje dire a a 50 ane, epi egzije ke lokatè a konstwi pwojè a dapre kondisyon zònaj ak rezilyans, ak 
konstwi yon nouvo dig e Riverwalk piblikman aksesib? 
 
Yes/Sí/Wi    152 
No/No/Non    153 
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Miami Beach Referendum 1 
Referendo 1 para Miami Beach 
Referandòm 1 Miami Beach 
 
Naming Park Between Alton Road/West Avenue, From 6th to 8th Street as "Canopy Park" 
 
In April 2022, the City took ownership of a 3.0-acre public park generally located between Alton Road and 
West Avenue, from 6th Street to 8th Street, constructed by TCH 500 Alton, LLC as part of a development 
agreement, at no cost to the City. The new park includes a botanical garden, dog park, a play and fitness 
area, and other elements around a central lawn. 
 
Shall the new public park be named "Canopy Park"? 
 
Nombramiento del parque entre Alton Road y West Avenue, desde la calle 6 hasta la calle 8, como 
"Canopy Park" 
 
En abril del 2022, la Ciudad tomó posesión de un parque público de 3.0 acres, ubicado de modo general 
entre Alton Road y West Avenue, desde la calle 6 hasta la calle 8, construido por TCH 500 Alton, LLC 
como parte de un acuerdo de urbanización, sin costo alguno para la Ciudad. El nuevo parque incluye un 
jardín botánico, un parque para perros, un área de juegos y acondicionamiento físico y otros elementos 
alrededor de un área verde central. 
 
¿Deberá el nuevo parque público llamarse "Canopy Park"? 
 
Nonmen Pak Ant Alton Road/West Avenue, Soti 6th rive 8th Street kòm "Canopy Park" 
 
Nan mwa avril 2022, Vil la te vin pwopriyetè yon pak piblik 3.0-kawo ki jeneralman lokalize ant Alton Road 
e West Avenue, soti nan 6th Street rive nan 8th Street, ke TCH 500 Alton, LLC te konstwi nan kad yon 
akò devlopman, san Vil la pat peye anyen. Nouvo pak la gen ladan yon jaden botanik, pak pou chen, yon 
zòn amizman ak kondisyònman fizik, ak lòt eleman alantou yon gazon santral. 
 
Èske yo ta dwe rele nouvo pak piblik la "Canopy Park"? 
 
Yes/Sí/Wi    154 
No/No/Non    155 
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Miami Beach Referendum 2 
Referendo 2 para Miami Beach 
Referandòm 2 Miami Beach 
 
RSA Article I: Board of Adjustment - Changing "Architecture" Membership Category from 
Permissible to Required Membership 
 
City's Related Special Acts Article I, establishes a Board of Adjustment ("BOA") appointed by City 
Commission, composed of two citizens at-large and five persons each representing one of these 
professions: Law, architecture, engineering, real estate development, certified public accounting, financial 
consultation, general business. 
 
Article I thus permits, but does not require, appointment of architect to BOA. 
 
Shall Article I be amended for limited purpose of requiring appointment of one member from the 
architecture profession? 
 
Artículo I de las RSA: Junta de Ajuste - Cambio de la categoría de membresía de "arquitectura", 
de membresía permisible a membresía obligatoria 
 
El Artículo I de las Leyes Especiales Relacionadas (RSA, por sus siglas en inglés) de la Ciudad 
establece una Junta de Ajuste (BOA, por sus siglas en inglés), designada por la Comisión de la Ciudad y 
compuesta por dos ciudadanos en general y cinco personas que representen cada una de estas 
profesiones: derecho, arquitectura, ingeniería, desarrollo inmobiliario, contabilidad pública certificada, 
asesoría financiera, y negocios en general. 
 
Así, el Artículo I permite, pero no exige, que se nombre a un arquitecto para integrar la BOA. 
 
¿Deberá enmendarse el Artículo I con el único objetivo de exigir el nombramiento de un representante de 
la profesión de arquitectura? 
 
Atik I RSA: Ajisteman Konsèy - Chanjman "Achitekti" Kategori Manm soti nan Admisyon Pèmisib 
ale nan Admisyon Obligatwa 
 
Atik I Lwa Espesyal ki Gen Rapò ak Vil la, etabli yon Ajisteman Konsèy ("BOA") ke Komisyon Vil la 
nonmen, ki gen ladan de (2) sitwayen an jeneral ak senk moun kote yo chak reprezante youn nan 
pwofesyon sa yo: Lwa, achitekti, jeni, devlopman byen imobilye, kontablite piblik sètifye, konsiltasyon 
finansye, biznis jeneral. 
 
Alò Atik I pèmèt, men li pa egzije, nominasyon achitèk nan BOA. 
 
Èske yo ta dwe amande Atik I an pou rezon limite pou egzije yo nonmen yon manm nan pwofesyon 
achitèk la? 
 
Yes/Sí/Wi    156 
No/No/Non    157 
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Miami Beach Referendum 3 
Referendo 3 para Miami Beach 
Referandòm 3 Miami Beach 
 
Charter Section 6.03: Creating Additional Qualification Requirement for City Commission 
Candidates: Proof of Residency Documents 
 
Shall Charter Section 6.03 regarding "qualifying" for City elected office, be amended to create an 
additional qualifying requirement that candidates submit one (1) or more proof of residency documents 
upon which candidates rely to evidence their compliance with the Charter's existing requirement that 
candidates reside in the City for at least one year prior to qualifying for office? 
 
Sección 6.03 de la Carta Constitucional: Creación de un requisito adicional relativo a cualificación 
para los candidatos de la Comisión de la Ciudad - Documentos como prueba de residencia 
 
¿Deberá enmendarse la Sección 6.03 de la Carta Constitucional, relativa a la "cualificación" para un 
cargo electivo en la Ciudad, a fin de crear un requisito adicional de cualificación para que los candidatos 
presenten un (1) documento, o más, como prueba de residencia, en el que los candidatos se basen para 
demostrar su cumplimiento del actual requisito de la Carta Constitucional, que establece que los 
candidatos deben residir en la Ciudad durante un año, como mínimo, antes de cualificar para un cargo? 
 
Seksyon 6.03 Konstitisyon an: Kreye Kondisyon Kalifikasyon Adisyonèl pou Kandida Komisyon 
Vil: Dokiman Prèv Rezidans 
 
Èske yo ta dwe amande Seksyon 6.03 Konstitisyon an konsènan "kalifikasyon" pou biwo moun ki eli nan 
Vil la, pou kreye yon egzijans kalifikasyon adisyonèl pou kandida yo soumèt youn (1) oswa plis dokiman 
prèv rezidans ke kandida yo itilize pou pwouve konfòmite yo ak egzijans aktyèl Konstitisyon an pou 
kandida yo abite nan Vil la pou omwen yon ane anvan yo kalifye pou yon pòs? 
 
Yes/Sí/Wi    158 
No/No/Non    159 
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Miami Beach Referendum 4 
Referendo 4 para Miami Beach 
Referandòm 4 Miami Beach 
 
RPS1 District / RPS2 District FAR Incentive to Convert Remaining Apartment Hotel Uses to 
Residential Use 
 
City Charter requires voter approval before increasing a property's floor area ratio ("FAR") (City's method 
of regulating building size). 
 
In certain residential zoning districts south of 5th Street, apartment-hotels are now prohibited, but 
previously approved properties may continue such uses. 
 
Shall City increase FAR from 1.25 to 1.50 in RPS1 District, and from 1.50 to 1.75 in RPS2 District, to 
provide bonus FAR incentive only for properties converting apartment hotel uses to residential use? 
 
Incentivo del FAR en el Distrito RPS1 / Distrito RPS2 para convertir los apartamentos restantes de 
uso de hotel a uso residencial 
 
La Carta Constitucional de la Ciudad exige la aprobación de los electores antes de incrementar el 
coeficiente de utilización del suelo (FAR, por sus siglas en inglés) (la manera en la que la Ciudad regula 
el tamaño de las edificaciones) de una propiedad. 
 
En estos momentos, en determinados distritos de zonificación residencial, al sur de la calle 5, se 
prohíben los hoteles de apartamentos, pero las propiedades aprobadas anteriormente pueden continuar 
con tales usos. 
 
¿Deberá la Ciudad incrementar el FAR, de 1.25 a 1.50 en el Distrito RPS1, y de 1.50 a 1.75 en el Distrito 
RPS2, para proporcionar un incentivo adicional del FAR solo a las propiedades que conviertan el uso de 
hotel de apartamentos a uso residencial? 
 
Ensitatif FAR Distrik RPS1 / Distrik RPS2 pou Konvèti Itilizasyon Apatman Otèl ki Rete yo an 
Itilizasyon Rezidansyèl 
 
Konstitisyon Vil la egzije apwobasyon votè yo anvan ogmantasyon rapò sipèfisi planche yon pwopriyete 
("FAR") (metòd Vil la pou kontwole dimansyon bilding). 
 
Nan sèten zonaj distrik rezidansyèl nan sid 5th Street, yo entèdi apatman otèl kounyeya, men pwopriyete 
ki te deja apwouve yo kapab kontinye itilizasyon sa yo. 
 
Èske Vil la ta dwe ogmante FAR soti 1.25 rive 1.50 nan Distrik RPS1 an, epi soti nan 1.50 rive 1.75 nan 
Distrik RPS2, pou bay bonis ensitatif FAR sèlman pou pwopriyete ki ap konvèti itilizasyon apatman otèl 
an itilizasyon rezidansyèl? 
 
Yes/Sí/Wi    160 
No/No/Non    161 
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Miami Beach Referendum 5 
Referendo 5 para Miami Beach 
Referandòm 5 Miami Beach 
 
Alton Road Gateway Area Increase Maximum Floor Area Ratio (FAR) from 2.0 to 2.6 
 
City Charter requires voter approval before increasing a property's floor area ratio ("FAR") (City's method 
of regulating building size). 
 
The Alton Road Gateway Area, located between 5th and 8th Streets, from Alton Road to West Avenue, 
has maximum FAR of 2.0. 
 
Shall City increase maximum FAR in above area from 2.0 to 2.6, only if existing community health center 
at 710 Alton Road is relocated to another site, with new health facilities and public library? 
 
Incremento del coeficiente máximo de utilización del suelo (FAR) de 2.0 a 2.6 del área de Alton 
Road Gateway 
 
La Carta Constitucional de la Ciudad exige la aprobación de los electores antes de incrementar el 
coeficiente de utilización del suelo (FAR, por sus siglas en inglés) (la manera en la que la Ciudad regula 
el tamaño de las edificaciones) de una propiedad. 
 
El área de Alton Road Gateway, ubicada entre las calles 5 y 8, desde Alton Road hasta West Avenue, 
tiene un FAR máximo de 2.0. 
 
¿Deberá la Ciudad incrementar el FAR máximo de 2.0 a 2.6 en el área antes mencionada, únicamente si 
se reubica a otro lugar el centro médico comunitario en 710 Alton Road, con nuevas instalaciones 
médicas y una biblioteca pública? 
 
Ogmante Rapò Sipèfisi Maksimòm Etaj (FAR) Zòn Alton Road Gateway soti nan 2.0 rive 2.6 
 
Konstitisyon Vil la egzije apwobasyon votè yo anvan yo ogmante rapò sipèfisi planche yon pwopriyete 
("FAR") (metòd Vil la pou kontwole dimansyon bilding). 
 
Zòn Alton Road Gateway, lokalize ant 5th e 8th Street, soti nan Alton Road rive nan West Avenue gen 
yon FAR maksimòm 2.0. 
 
Èske Vil la ta dwe ogmante maksimòm FAR nan zòn anwo a soti nan 2.0 rive 2.6, sèlman si sant sante 
kominotè ki egziste deja nan 710 Alton Road la relokalize sou yon lòt sit, avèk nouvo etablisman sante ak 
bibliyotèk piblik? 
 
Yes/Sí/Wi    162 
No/No/Non    163 
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Miami Beach Referendum 6 
Referendo 6 para Miami Beach 
Referandòm 6 Miami Beach 
 
Charter Section 1.03(c): Voter Approval to Aggregate Floor Area When Vacating 
Streets/Conveying Public Property 
 
Charter Section 1.03(c) requires voter approval before increasing a property’s "floor area ratio" (how City 
regulates building size). 
 
The Charter has been interpreted to not require voter approval to aggregate (combine) the floor area of 
unified abutting parcels (adjacent properties touching/not separated by a lot under different ownership) 
arising from vacating a street or other sale/conveyance of public property. 
 
Shall the Charter be amended to require voter approval of such floor area aggregations? 
 
Sección 1.03(c) de la Carta Constitucional: Aprobación de los electores para agregar un área de 
desarrollo al ceder la propiedad de una vía/transferir propiedad pública 
 
La Sección 1.03(c) de la Carta Constitucional exige la aprobación de los electores antes de incrementar 
el coeficiente de utilización del suelo (la manera en la que la Ciudad regula el tamaño de las 
edificaciones) de una propiedad. 
 
Se ha interpretado que la Carta Constitucional no exige la aprobación de los electores para agregar 
(combinar) un área de desarrollo en parcelas contiguas unificadas (propiedades adyacentes que colindan 
con/no están separadas por una parcela de dueños diferentes), que se produce al ceder la propiedad de 
una vía o al vender/transferir una propiedad pública. 
 
¿Deberá enmendarse la Carta Constitucional a fin de exigir la aprobación de los electores para agregar  
tales áreas de desarrollo? 
 
Seksyon 1.03(c) Konstitisyon: Apwobasyon Votè yo pou Rasanble Sipèfisi Total Planche lè w ap 
Kite Lari/Transmèt Pwopriyete Piblik 
 
Seksyon 1.03(c) Konstitisyon an egzije apwobasyon votè yo anvan ogmantasyon "rapò sipèfisi planche" 
yon pwopriyete (fason Vil la kontwole dimansyon bilding). 
 
Yo te entèprete Konstitisyon an kòmkwa li pa egzije apwobasyon votè yo pou rasanble (konbine) sipèfisi 
planche pasèl adjasan inifye (pwopriyete adjasan ki touche/ke yon teren ki pou yon lòt pwopriyetè pa 
separe) ki rive apati liberasyon yon ri oswa lòt vant/transmisyon pwopriyete piblik. 
 
Èske yo ta dwe amande Konstitisyon an pou mande apwobasyon votè yo pou rasanble sipèfisi planche 
sa yo? 
 
Yes/Sí/Wi    164 
No/No/Non    165 
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Miami Gardens Referendum 
Referendo para Miami Gardens 
Referandòm Miami Gardens 
 
Amending Residential Areas by Ordinance 
 
Shall Section 2.3(c) of the City Charter be amended to provide that the City Council may amend 
residential seat area boundaries by Ordinance to ensure equitable representation in each area? 
 
Enmienda a los límites de las áreas residenciales mediante ordenanza 
 
¿Deberá enmendarse la Sección 2.3(c) de la Carta Constitucional de la Ciudad de modo de disponer que 
el Concejo de la Ciudad pueda modificar los límites de las áreas residenciales en que se basa la 
asignación de escaños, mediante una ordenanza, con el fin de garantizar la representación equitativa en 
cada área? 
 
Amannman Zòn Rezidansyèl yo pa Òdonans 
 
Èske yo ta dwe amande Seksyon 2.3(c) Konstitisyon Vil la pou bay ke Konsèy Vil la kapab amande limit 
syèj zòn rezidansyèl yo pa Òdonans pou asire yon reprezantasyon ekitab nan chak zòn? 
 
Yes/Sí/Wi   166 
No/No/Non   167 


